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Olympia-Kolumne:
PEKING PRIVAT

von Stefan Schomann

Allein gegen alle

Eine Nation in Bewegung

Dabei sein ist alles, und umgekehrt: Als erstes fdllt in Peking die unerhorte Zahl
der Menschen auf. Wie kommen die Besucher damit zurecht, wie die Chinesen?
Zehn Wochen lang berichtet unser Autor von den Abenteuern des Alltags in der
Olympiastadt.

Am Westbahnhof, dem Xi Ke Zhan, herrscht dichtes Gedrange. Na ja, werden Sie sagen, am
Hamburger Hauptbahnhof geht's auch ganz schén zu. Doch verglichen mit dem Xi Ke Zhan ist
der eine Idylle. Wenn alle Hamburger zur gleichen Zeit den Hauptbahnhof stiirmen wirden,
dann bek@amen Sie vielleicht eine Ahnung von den Zusténden im Xi Ke Zhan.

Hier schlagt das Herz des ganzen Reiches. Ob die Zlige in die Vorstadte fahren oder die 2400
Kilometer bis Hongkong, ob sie aus Xian kommen oder aus Sichuan, stets sind sie voll. Und
ob die Passagiere dem Eingang (ru kou) oder dem Ausgang (chu kou) zustreben, sie stauen
sich unweigerlich an diesen Engpdssen. In aller Regel geht es dabei manierlich zu. Die Chine-
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sen sind keine Ripel, nur flink, energisch und eben ganz auBerordentlich zahlreich. "Lady is
first", lassen Sie einer neben Ihnen eingekeilten Dame den Vortritt - und schon haben Sie
dreiBig weitere Leute vor sich: Manner, Frauen, Kinder, Koffer und Kartons. Kavaliere
kommen in Peking nicht weit. Warten Sie deshalb nicht, bis eine Liicke sich 6ffnet. Wenn Sie
sie sehen, ist es zu spdt. Sie missen der Licke zuvorkommen, darin besteht die Kunst.

Jeder Wartesaal des Xi Ke Zhan besitzt die \\\
AusmaBe einer Basilika. Es gibt reichlich Sitzplatze,

nur werden Sie nie einen bekommen. Falls doch,
warten Sie vermutlich im falschen Saal, oder der
Zug ist bereits abgefahren. Dem Gedrédnge am
Boden entspricht das Gedrange auf der
Anzeigetafel. Schulter an Schulter schmiegen die
Zeichen sich aneinander, Riegel aus roten
Schriftsymbolen, undeutbar fir die meisten
Besucher aus dem Fernen Westen. Einzig die Ziffern bieten dem Auge Halt. 3871! Sie
begriBen sie wie alte Freunde. Vor allem, wenn sie mit den Zahlen auf Ihrem Fahrschein
Ubereinstimmen. Aber Sie brauchen gar nicht wegzufahren, um hier Ihre erste Initiation zu
erleben. Mischen Sie sich einfach nur unters Volk. Das Bad in der Menge wird Ihre Taufe sein.

Vom Bahnhof aus kdnnen Sie dann mit einem der vielen, vielen Taxis zu einer der vielen,
vielen Sehenswirdigkeiten fahren. Deren groBte und erstaunlichste der Pekinger Verkehr
: selbst darstellt. Dort erwartet Sie Ihre zweite
Initiation. Ihr Chauffeur, auf den ersten Blick ein
unscheinbarer Typ mit Lederjacke und kariertem
Hemd, entpuppt sich als GroBmeister seiner
Kunst. Wie alle chinesischen Autofahrer verfligt
er Uber serienmadBigen Rundumblick und den
gleichen Lickeninstinkt, der bereits die
FuBganger im Bahnhof auszeichnete.

Die hohe Schule des Taxifahrens

Als echter Taxifahrer lauscht er gern Horspielen
und Geschichtenerzahlern im Radio. Sie nehmen
seine ganze Aufmerksamkeit in Anspruch - am
Verkehr nimmt er eher unbewuBt teil. Wofir hat
er seinen Wagen? Einen Akrobaten auf Radern!

Anders ist es nicht zu erklaren, daB er der Zangenbewegung der heranbrausenden
Konkurrenz ein ums andere Mal entwischt, daB er andere Fahrzeuge niemals rammt, auch



wenn diese ihm noch so briisk den Weg abschneiden, daB er sich sagenhaft diinn zu machen
versteht, um seine Kontrahenten in unmdglichen Winkeln zu umkurven, und sich im nachsten
Moment sagenhaft breit macht, um von mdéglichst wenig anderen selbst umkurvt zu werden.
So kommen Sie ganz gut voran. Zumindest bis zur nachsten Kreuzung. Dort verkeilen sich
alle, als spielten sie Rugby. Aber es dauert keine zehn Minuten, dann spuckt dieser Mahlstrom
Ihr Taxi wieder aus.

V%

Weltmeister der WiBbegier
Weiter geht es zu den klassischen Attraktionen, zum Kaiserpalast und zum Himmelsaltar, zu
den wuchtigen Stadttoren und den wimmelnden Einkaufsmeilen, in die rauchgeschwan-

gerten Tempel und die rauchfreien olympischen Statten. S P A -

So viele Menschen Sie dort auch antreffen, aus Peking
kommen die wenigsten. Die namlich, so scheint es,
besuchen fast alle eine andere Attraktion: den Tu Shu Da @
Sha, einen Buchladen im Zentrum. Doch was heit Laden? E
Ein Buchpalast ist's, ein Tempel des Weltwissens. In |
flauen Zeiten zahlt er 60.000 Kunden, in bewegten bis zu

i

100.000. Nicht etwa im Monat, nein, Tag flr Tag. Ein
ganzes Olympiastadion voller Leser! Das ware dann Ihre dritte Initiation: Chinesen sind die
Weltmeister der WiBbegier.

Dort, in dieser wahren Halle des Volkes, habe ich eine
Postkarte gekauft. Sie zeigt einen Pandabdren im
Bambuswald. Wie ein pelziger Buddha sitzt er da, ruhig,
gedankenverloren und - ganz allein. Er mufB3 wohl auf
einem anderen Planeten leben.




I.
Mond Uber Peking

Alle reden vom Wetter

Herr Zhang und seine Freunde reiben sich die Augen: Mit einem Mal sehen sie ihre
Stadt wieder wie friiher, mitsamt der umgebenden Berge. Selbst der Mond kommt
zum Vorschein. Die Rezepte der Wettermacher zeigen Wirkung. Doch wird die

Stadt nach den Spielen wieder im gewohnten Grau in Grau versinken?

"Habt ihr die Berge gesehen?", fragt Herr Zhang staunend. Obwohl die Hlgelkette im Westen
noch innerhalb der Stadtgrenzen liegt, sieht man sie sonst, der dicken Luft wegen, nur selten.

Dieser Tage aber zeichnen zumindest ihre Silhouetten sich regelmaBig ab.

"Der Mond ist auch wieder da!", freut sich Herr Liu, "den habe ich zwei Jahre lang nicht mehr
gesehen". Tatsachlich war das womadoglich der groBte Spezialeffekt der Olympia-Regisseure:
daB sie den Mond wieder zum Vorschein brachten. Drall und gelb wie ein Lampion hing er
Nacht fir Nacht Uber der Stadt. "Fehlen nur noch die Sterne", schaltet Herr Jiang sich ein.

"Aber ob wir die noch einmal sehen werden?"

Die drei Herren, alle um die sechzig, durften glaubwirdigere Wetterchronisten abgeben als
amtliche MeBstationen und Statistiken. Seit dreiBig, vierzig Jahren leben sie erstaunlich
standorttreu in einem Hutong am Siudrand des
Zentrums, einer jener von Wohnhofen
gesaumten Gassen, die zunehmend der Hoch-
hausbebauung weichen missen. Herr Zhang
hat ein Iladiertes Fahrrad vorbeigebracht,
Meister Liu repariert es, und Nachbar Jiang
sieht zu. Lius Werkstatt besteht aus einem
Werkzeugkasten und einer roten Matte am

Rand der Gasse. Ein kleines Handtuch als
SchweiBfanger um Hals, die Fluppe im Mundwinkel, rasoniert er tiber das Wettergeschehen.

Friher habe es mehr geregnet und geschneit; die Stadt sei heiBer, wiistenhafter geworden.
"Daran sind die Klimaanlagen schuld", meint Nachbar Jiang. Mit ihrer Abluft heizten sie die
Stadt zusatzlich auf, von all den anderen elektrischen Geraten nicht zu reden. In seiner
Jugend waren nur ganz wenige Nachte so schwiil gewesen, daB man nicht hatte schlafen
kénnen. Bis in die achtziger Jahre sorgten allein groBe Facher aus Bananenblattern fir
Kihlung. In den Neunzigern erst kamen zunachst Ventilatoren auf und dann die heute
allgegenwartigen Klimaanlagen. Nur die Bewohner der spartanischen Hutongs missen ohne
sie zurechtkommen; hier gibt es auch lediglich Gemeinschaftstoiletten flir die ganze Gasse.



Unter chinchillagrauem Wolkenpelz
Jeden Tag greift Jiang sich sein Schemelchen und setzt sich nach drauBen, weil es drinnen zu
heiB ist. Alle drei gehen, typisch fir das alte Peking, im Unterhemd und mit schlurfenden

Schlappen aus, ganz wandelnde Gelassenheit. Und
sind so tadellos schlank, wie man es wohl nur durch
die Verbindung von richtiger Erndhrung und
regelmaBigem Rauchen wird.

Bis zu seiner Pensionierung arbeitete Jiang in einer
jener chemischen Fabriken, die fir Olympia weit vor
die Tore der Stadt verbannt wurden. Eine von
zahlreichen MaBnahmen zur Verbesserung der Luft
und der Lebensqualitat, die in den letzten zehn
Jahren durchgedriickt wurden. Mit spektakuldrem
Erfolg; selbst Greenpeace bescheinigte der Stadt
einen umweltpolitischen Durchbruch.

Kaum ein anderes Thema wurde im Westen vor Olympia so eingehend erértert wie die Luft-
verschmutzung - wahrend Athen bekanntlich ein Kurort war und London der Inbegriff
hochsommerlich-heiteren Klimas sein wird. Den Athleten wurde geraten, Atemmasken
mitzunehmen. Nachdem 30.000 Journalisten in Peking eintrafen, viele von ihnen das erste
Mal, zeigten sie sich pflichtgemaB
bestilrzt, als es ein paar Tage lang
grau und diesig war. Das Stadion lag
unter dem dusteren Himmel wie ein
Schlauchboot im Eismeer, und die
Olympische Flamme erinnerte an den
Abluftkamin einer Raffinerie, die
zischend Uberschiissiges Gas
abfackelt.

Doch so ist das Wetter hier andauernd. Oft hangt tagelang ein chinchillagrauer Wolkenpelz
Uber der Stadt, als ware eine Zwischendecke eingezogen worden. Das hat jedoch nichts mit
Umweltverschmutzung zu tun, sondern mit Geographie, und die ist bekanntlich Schicksal.

"Die Olympiade hat uns den Himmel zuriickgegeben"

Peking liegt am Nordrand einer subtropischen Zone, die durch ein extremes Ostseitenklima
gepragt ist. Im Sommer heizt sich die asiatische Landmasse stark auf, so daB3 tber der Kiiste
ein Hitzetief entsteht, in das Monsunwinde einstromen. Eine alles durchdringende, alles
beherrschende Schwiile regiert, und die Luft flhlt sich an wie feuchte Glut. In der Tat stellt
der ewig verhangene Himmel einen der gravierendsten Griinde gegen ein Leben in China dar,



neben der Tatsache, daB die Leute hier allen Ernstes warmes Wasser trinken, und daB es
keinen Frihstlcksquark gibt.

Die Luftverschmutzung kommt erschwerend hinzu, aber man kann dabei nicht unbedingt
dem Augenschein vertrauen. Die Bronchien sind der bessere Indikator. Die vermeintlich
grauen Olympiatage wurden denn auch vom Umweltamt mit Giteklasse I ("ausgezeichnet")
eingestuft, wahrend heiterere Tage mit II ("gut") oder einmal auch mit III ("befriedigend")
abschnitten. Schlechter wurde es nie - die besten Werte seit zehn Jahren! Herr Zhang meint
gar, seit den Siebzigern ware der Himmel nicht mehr so schén blau gewesen. Oder zumindest
blaulich. "Die Olympiade hat uns den Himmel zuriickgegeben."

Der Draht nach oben

Das Wetter ist in China seit alters her Chefsache. Mehrmals im Jahr machte sich der Kaiser,
eskortiert von prunkvollem Gefolge, von der Verbotenen Stadt auf zum Himmelstempel. (Auf
der gleichen Strecke begann am Sonntag der Marathon.) BarfliBig betrat der Sohn des
Himmels damals die heiligen Hallen, warf sich zum Kotau nieder und betete um reiche Ernte,
genigend Regen und Ruhe im Reich.

Wenn selbst etwas so Ungebardiges wie die Gesellschaft sich regulieren 1aBt, warum nicht
auch die Witterung? Zumal uns heute andere Mittel zur Verfiigung stehen als nur magische
Rituale. Und so UberlieBen die Olympia-Planer auch das Wetter nicht dem Zufall. Sondern
Doktor Hu Guo, dem Direktor des Pekinger Wetterdienstes und Leiter der Olympischen
Meteorologie.

Anders als seine Kollegen im Westen braucht
er die Launen des Wetters nicht passiv zu
erdulden - er kann es selbst beeinflussen.
Mittels einer rund um die Stadt postierten
Artillerie kann er Regenwolken bei Bedarf
verscheuchen oder vorzeitig entleeren. Bei
solch einem High-Tech-Schamanen erwartet
man unwillkiirlich eine donnernde Stimme,
schlieBlich gebietet er den Elementen. Doch
Guo spricht leise und piepsig. Er st

Wissenschaftler und nicht daran gewohnt,



daB die Weltdffentlichkeit an seinen Lippen hangt. Mehrfach betont er, daBB der Regen vom
letzten Donnerstag ausschlieBlich natlrliche Ursachen hatte. Nur einmal, vor der
Eroffnungsfeier, habe sein Team vorsorglich eingegriffen - mit Erfolg. Und Erfolg ist auch in
China das Einzige, was zahlt. Wahrend der Olympischen Spiele jedenfalls hat das Wetter den
Plan Gbererfullt.

Heute, am Tag danach, ist der Himmel diesig, das Licht diffus, und der Verkehr rollt oder
vielmehr stockt wieder wie gehabt. Und noch am selben Tag erhielt Professor He Kebin,
Umweltingenieur und Mastermind des Zehnjahresplans zur Luftverbesserung in Peking,
einen Anruf vom Blirgermeister. "Das Wetter wahrend der Spiele war groBartig! Was kdnnen

wir tun, damit es so bleibt?"




Zwei Sterne, funf Ringe

Pro Hotelstern hundert Euro — Pekings olympische Hotellerie

Ein halbes Jahr vor den Olympischen Spielen herrschte noch Goldgraberstimmung.
Doch viele Betten blieben leer. Die Wirte haben die Rechnung ohne die Politik
gemacht. Und Herr Chen muB3 nun auch noch der gelben Gefahr ins Auge sehen.

Herrn Chen, Filialleiter eines der zwanzig Home Inn-Hotels in Peking, dlrfte der 1. August als
der Beginn eines geschdftlichen Alptraums in Erinnerung bleiben. Diese landesweit
vertretene Hotelkette mit Sitz in Schanghai bildet das chinesische Pendant zu Ibis oder Etap.
An der kanariengelben Farbe sind ihre Hauser schon von weitem zu erkennen. Wer ein
Quartier sucht, das glinstig, aber sauber ist, wird hier in der Regel fiindig.

Auch ein Vier-Stunden-Hotel

Die Klientel besteht vor allem aus
preisbewuBten  Geschaftsleuten  sowie
einheimischen Touristen. Alle paar Monate

kann Herr Chen auch experimentierfreudige
auslandische Gaste begriBen. Ein rotes
Banner Uber dem Eingang signalisiert, daB
das Home Inn auch ein Herz fur Verliebte
hat: "Vier Stunden nur 120 Yuan!" Eine

volle Nacht kostet knapp 300 Yuan,

umgerechnet 30 FEuro. Wahrend der
Olympiade ver- dreifachte Herr Chen die Preise lediglich - gréBere Hotels verlangten das Vier-
bis Flinffache.

Am 1. August aber eroffnete direkt nebenan ein zweites Hotel, das ebenfalls kleine
Geschdftsleute sowie einheimische Touristen beherbergt, das ebenfalls kanariengelb leuchtet,
das noch sauberer und ginstiger scheint als das Home Inn - und das der Konkurrenz gehort:
7 Days Inn, mit Sitz in Shenzen. Wahrend der Olympischen Spiele verlangte es unschlagbare
400 Yuan, lediglich das Doppelte der Ublichen Rate. Als eines der wenigen Hotels der Stadt
war dieses 7 Days Inn denn auch komplett ausgebucht, das Home Inn dagegen nach
Angaben von Herrn Chen zu siebzig Prozent - also vermutlich nur zur Halfte.

Zwei knallgelbe Hotels in einer AllerweltsstraBe im Osten Pekings - da kann man seine
Schadenfreude kaum verhehlen. Auch chinesische Firmen werden also Opfer von
Raubkopierern. Nichts wird so erfolgreich nachgeahmt wie der Erfolg. Schlecht flir Herrn



Chen, aber gut fir die Kunden, denn nun wird wohl auch das Home Inn seine Preise noch
etwas senken mussen oder das drei Jahre alte Haus bald modernisieren.

China, nein danke

Die Preispolitik vor den Olympischen Spielen war ein Schulbeispiel fiir fehlgeschlagene
Spekulation; noch ein Grund zur Schadenfreude also. Anfang des Jahres galt als Faustregel,
daB man pro Stern hundert Dollar rechnen muiBte, also vierhundert Dollar fir ein
Vier-Sterne-Hotel, das sonst flr hundert zu haben ware. Auf dem HOhepunkt der
vorolympischen Goldgraberstimmung wurden gar hundert Euro pro Stern veranschlagt.

Dann aber kam es zu den Unruhen in Tibet und dem Hickhack um den Fackellauf. Der
Staatsapparat reagierte panisch und instinktlos. Er wollte Macht und Ordnung wahren, aber
er verlor sein Gesicht. Parallel wurde die bislang vergleichsweise groBzligige und souverane
Visapraxis durch eine rigide, argwohnische Besuchspolitik abgeldst. Chinas Image hatte
kaum grindlicher verdorben werden kénnen. Die Vorfreude auf die Olympischen Spiele wich
disterem Unbehagen. Gleichzeitig sprachen sich die Preisspekulationen nattrlich herum. Das

Ergebnis all dieser Entwicklungen lautete: China, nein danke.

Stornos statt Reservierungen

Ab April wurde es still in den Reservierungszentralen. Wenn noch Anfragen hereinkamen,
betrafen sie Stornos. Vor allem die auslandischen Gaste blieben weg, aber auch viele
chinesische Touristen, wenngleich aus anderen Grinden. Zehntausende stornierten ihre
Reservierungen, als sie bei der Ticketvergabe leer ausgingen. Die Eintrittskarten
verschwanden in dunklen Kandlen oder gingen an GroBbetriebe und Massenorganisationen,
deren Mitglieder sich jedoch nichts aus Wasserball oder Bahnradfahren machten. Am Ende
verzeichnete die Stadt weniger Besucher als sonst. Die Stadien waren halbvoll, die Hotels
halbleer, die Sehenswirdigkeiten flau besucht, die Andenkenladen verwaist und viele

Reiseflihrer arbeitslos.

Durch ihre harte Linie hat die Regierung der
Stadt Peking einen Barendienst erwiesen und
Millionenverluste  beschert.  Zum  SchluB
kollabierten die Preise, die Hotels unterboten
sich mit Sonderangeboten. Doch es half alles
nichts - jetzt kam keiner mehr. Die Frihbucher
hingegen argerten sich schwarz.

Peking kommt in Mode

Soweit der vorlaufige olympische Kassensturz. Langfristig werden die Spiele sich freilich
auszahlen, das war auch in Athen nicht anders. Mit den Sportsfreunden kam bereits ein
anderes Publikum nach Peking als die gewohnten Bildungs- und Geschéftsreisenden. Und
Millionen Fernsehzuschauer durften nachhaltig neugierig geworden sein. Peking ist jetzt in,
und das weltweit.



Liu Guosheng , Geschéaftsfiihrer von China Tours, dem groBten deutschen Spezialveranstalter
fir Reisen nach China, bringt die Entwicklung auf die Formel: "Olympia war gut fir die
Werbung, aber schlecht fiir die Buchung." Nach Jahren kontinuierlicher Steigerung brachte
2008 auch ihm erstmals einen Riickgang der Umsatzzahlen. Doch flirs nachste Jahr zeichnet

sich bereits eine deutlich starkere Nachfrage ab, vor allem bei Sonderreisen und Incentives.

Die Stadt hat durch Olympia nicht nur neue Sehenswirdigkeiten hinzugewonnen, sondern
auch eine ganze Reihe neuer Unterkiinfte. Vom 7 Days Inn bis zum himmelhohen Park Hyatt,
dem modernsten unter den kaum mehr zu zdhlenden Luxushotels. Zu den erfreulichsten
Neuzugangen gehdrt eine kleine Oase im Shi Jia-Hutong am Nordrand des Zentrums. Keine
Reklametafel, keine Leuchtschrift weist den Weg ins Labyrinth der alten Hofgassen. Nur eine
hodlzerne Tafel prangt neben dem schweren Tor aus Mahagoni: Shi Jia House. Doch die
chinesische Volksweisheit lehrt: "Wenn ein Lokal duftenden Schnaps ausschenkt, dann mag

es noch so verborgen liegen - du findest es schon."

Tritt man Uber die Schwelle, umfangen einen
postkoloniale Asthetik und tropisches Flair. Acht
Bungalows scharen sich um einen grinen
Innenhof. Viel Rattan, Leinen und Bambus, dazu
Buddhastatuen en masse - ein Ambiente, wie man
es eher aus Thailand oder Vietnam kennt. Die
Zimmer sind mit chinesischen Lackmdbeln,

fernostlichen Accessoires und meditativer Kunst
garniert. Und all das auf dem Gelande einer frilheren Schuhfabrik! Mit rund zweihundert Euro
pro Suite greift das Shi Jia House fir hiesige Verhaltnisse freilich preislich sehr hoch.

Das Hotel des chinesischen Frauenbundes

Auch hier gibt es ganz in der Nahe ein stilistisches Vorbild. Den vermutlich dltesten, dennoch
bis heute kaum gelaufigen Geheimtipp Pekings: das Hao Yuan Hotel. Ebenfalls ein altes,
lauschiges Hofhaus mit nostalgischem Ambiente und nur einem Dutzend Zimmer. In einer
derart dichten und betriebsamen Stadt wie Peking sind solche Refugien gar nicht hoch genug
zu schatzen. Es gehort dem Chinesischen Frauenbund, der es seit zehn Jahren als Hotel fiihrt.
Die Einrichtung besteht aus klassisch-imperialen Chinoiserien, wobei der obligate
Flachbildschirm als zeitgendssische Chinoiserie anzusehen ware. Hier kommt man fir siebzig
bis neunzig Euro pro Zimmer unter.

Was es bisher in Peking so gut wie gar nicht gab, waren Designhotels. Doch auch hier haben
die Spiele einiges in Bewegung gebracht. Seit dem Frihjahr macht zum Beispiel The Emperor
von sich reden. Gar nicht so sehr wegen der coolen Gestaltung, die von einem deutschen
Innenarchitekten stammt. Sondern wegen des Ausblicks von der Dachterrasse, der direkt
Uber die Dacher des Kaiserpalastes gen Sonnenuntergang geht. Es gibt keine exquisitere
Aussicht in der Stadt - weshalb ein Bier hier auch siebzig Yuan kostet. Der kleine Laden um
die Ecke verkauft es fur drei Yuan.



Apartment mit Aussicht

Eine andere, ebenfalls noch neue Variante ist die Umwidmung von Apartmentkomplexen. Das
Brown Hotel am Westeingang zum Himmelsaltar ist so ein Fall. Ein solides Mittelklassehaus
mit 65 Zimmern, das sich vor allem fiir Familien und kleine Reisegruppen anbietet. Auch hier
war wahrend Olympia, wie Verkaufsleiterin Sun Jiannan erzdhlt, der Dachgarten besonders
beliebt. Preschten doch Radfahrer und Marathonlaufer direkt darunter vorbei. Und die
Feuerwerker der Eroffnungsfeier lieBen hier den ersten von 29 FuBstapfen im Himmel Gber
Peking aufleuchten.

Sun, 23 Jahre jung, kommt frisch von der Hotelschule, geht aber derart unbefangen mit den
Gasten aus aller Welt um, wie es wohl nur ein Naturtalent fertig bringt. Ublicherweise halten
die meisten Besucher sich nur wenige Tage in Peking auf - wahrend Olympia aber blieben sie
zwei, drei Wochen. So daB sich vertrautere Beziehungen entsponnen. Wie die zum
dreijahrigen Philipp aus Reutlingen, den Sun so hold behiitete, daB er nach einer Woche
Chinesisch verstand und sie ein biBchen Schwabisch. Wenn das kein Service ist.



IV,
Die nachste Kulturrevolution

Notizen von der Pekinger Buchmesse

Pekings groBe Sportveranstaltungen haben in diesem Jahr selbst die wichtigste
chinesische Buchmesse nach Tianjin verdriangt. Auch Juergen Boos ist angereist,
der Geschiftsfiihrer des Frankfurter Pendants. Dort ist China 2009 als Gastland
vertreten.

Wegen der zeitlichen Ndéhe zu den Olympischen Spielen wurde die Pekinger Buchmesse in
diesem Jahr ins benachbarte Tianjin ausquartiert. Die Obrigkeit war offenbar der Meinung,
daB Sport und Intelligenz nicht zusammengehen. Viele Teilnehmer empfanden das als eine
Degradierung, etwa so, als wirde die Frankfurter Buchmesse in Darmstadt stattfinden. Mit
dem Unterschied, daB Tianjin sechs Millionen Einwohner zahlt. Aber Peking ist die groBe
Verlagsstadt in China, hier sitzen all die wichtigen Leute und auch all die, die's gerne waren.
Und so legte die Verbannung in die Provinz einen Hauch von Melancholie Uber die

GroBveranstaltung.

Doch so kommt man zur Abwechslung einmal nach Tianjin. Eine alte Handelsstadt, im 19.
Jahrhundert einer der Vertragshafen der auslandischen Machte, ein Tummelplatz fir
Kolonialnostalgiker also, mit mediterranen Einsprengseln und schattenspendendem
Baumbestand. Bis in die vierziger Jahre hinein residierten etliche Tausend Auslénder in
Tianjin, und die wenigen, die noch leben und davon erzahlen kénnen, sind des Lobes voll.

Ein GeschoB auf Schienen

Dorthin gelangt man mit dem schnellsten
fahrplanmaBigen Zug der Welt. Noch zwischen
den Wohnburgen im Siidosten Pekings nimmt er
ordentlich Fahrt auf ... the current speed is 126
km/h ... rauscht an Fabriken, Fischteichen und
Pappelalleen vorbei ... the current speed is 193

km/h ... immer machtvoller vibriert das Chassis,
ein Trommelwirbel mit Crescendo ... the current speed is 260 km/h ... bis er schlieBlich wie
entfesselt dahinrast ... the current speed is 345 km/h ... ein GeschoB, das jeden Moment die
Schallmauer durchbrechen wird. Doch dann leitet der Pilot auch schon die Landung ein,
umrundet in langgezogener Linkskurve die Wohnburgen im Nordwesten Tianjins und rollt
schlieBlich aus. Die Fahrt hat lediglich eine halbe Stunde gedauert. In Peking braucht man
leicht doppelt so lange zum Siidbahnhof. Der im Ubrigen ebenso futuristisch funkelt wie sein

Pendant in Tianjin, zwei Raumstationen im urbanen Kosmos.



The outside temperature is 35 degrees. Britende Hitze regiert Tianjin. Die Hallen des
KongreBzentrums, bevdlkert von 1400 Ausstellern, bieten Kiihlung. Chinesische Verlage
bestreiten den Hauptanteil, doch auch auslédndische Hauser sind zahlreich vertreten, wenn
auch viele nur auf Gemeinschaftsstdnden und ohne persénliche Prdsenz. Noch ist das
China-Geschaft wenig lukrativ, noch bringen etwa Lizenzen nach Korea, Japan oder selbst fir
das kleine Taiwan ein Vielfaches ein. Ja, spater vielleicht einmal, wenn dieses riesige
Leseland sich weiter 6ffnen sollte (58.000 Neuerscheinungen allein im letzten Quartal!) Und
wenn man dann noch den Code zu knacken wiBte ...

Daflr ist die Frankfurter Buchmesse, ganz im Stil der Gastgeber, mit einer hochrangigen
Delegation angertiickt. Geschaftsfihrer Juergen Boos und sein China-Stab sind Stammgaste
dieser Messe. Erfolgreich exportieren sie ihr Know-how, organisieren etwa Seminare flr
Ubersetzer und Gestalter oder verkuppeln deutsche und chinesische Verlage miteinander.
Vor zehn Jahren, erinnert sich Boos, "saBen uns graue Kader in grauen Anzligen gegenulber,
mit undurchdringlichen Mienen und leerem Blick". Heute bestimmen weltgewandte junge
Leute die Konferenzen. Sie klappen ihre Laptops auf und kommen ohne Umschweife zur
Sache. "Bisweilen wirkt das ganze Volk wie ausgewechselt", staunt er, "und in vielen Fragen
haben wir Fortschritte erzielt, die noch vor drei Jahren undenkbar schienen."

So zum Beispiel beim Urheberrecht, bislang eines der Haupthindernisse fir die internationale
Zusammenarbeit. Mittlerweile widmen sich die offiziellen Stellen geradezu inbriinstig diesem
Thema. Auf einem Symposion im Vorfeld der Messe dréngte der Leiter des Staatsamts fir
Presse und Publikationen, Liu Binjie, darauf, China umgehend "zu einem Land mit hohen
Standards bei der Schaffung, dem Gebrauch, dem
Schutz und dem Management geistigen
Eigentums zu machen". Und im groBen
Forschungs- und Technologiepark im Nordwesten
Pekings wird derzeit ein hypermodernes
Copyright-Zentrum gebaut, dessen Form an das
©-Zeichen angelehnt ist.

China, das Gastland der Frankfurter Buchmesse 2009

Boos freut es sichtlich, an dieser Kulturrevolution der anderen Art mitwirken zu kénnen. Vor
allem im Hinblick aufs nachste Jahr, wenn China sich als Gastland der Frankfurter Buchmesse
prasentieren wird. Was so einzigartig Gbrigens gar nicht ist: Allein dieses Jahr war das Land
Ehrengast der Buchmessen von Moskau, Seoul und Budapest.

Aber wird China die Chance lUberhaupt nutzen, sich ernsthaft als vielschichtige Kulturnation
zu prasentieren? Haben nicht die Olympischen Spiele gezeigt, wie sehr diese Gesellschaft
noch auf den Staat fixiert ist, und wie ungeschickt der insbesondere mit auslandischen
Medien umgeht? "Den Verantwortlichen ist durchaus bewuBt, was auf sie zukommt," glaubt
Simone Blhler, die Projektmanagerin des Gastauftritts.



Wie frihere Gastlander auch, hat China eine deutsche Werbeagentur damit beauftragt, fir
gut Wetter in den Medien zu sorgen. Die Messe steht dem Gastland zur Seite, indem sie
diplomatisch vermittelt. Selbstverstandlich seien auch Taiwan und Hongkong wie jedes Jahr
vertreten und wirden im Rahmen eines "Parallelprogramms" Gelegenheit zur Selbst-
darstellung erhalten. Auch die Exilliteratur und Chinas Minderheiten werden ein Forum
bekommen. Aber ein weit weniger prominentes, zeitlich und raumlich getrennt von der
Sphare des groBen Gastes. Der soll sich gut aufgehoben wissen, und er muB sein Gesicht
wahren kénnen.

Mit der Zeit bekommt man hier ein Gespur dafir - leider fehlt Chinas Regierung umgekehrt
oft genug das Gesplr fir die Sensibilititen des Westens. Doch der Wunsch nach
internationaler Anerkennung sei, so
Bihler, starker als alle Bedenken. Und
naturlich sieht auch China Frankfurt als

groBe Verkaufsplattform.

Chinesische Verlage spekulieren
Bereits ein flichtiger Blick Uber die
Regale der Asienhalle zeigt freilich, daB

die Blcher aus Japan, Korea und
Hongkong den chinesischen an Asthetik und Druckqualitat deutlich Gberlegen sind. Das Land,
in dem einst das Papier erfunden wurde, hinkt hier noch zwanzig Jahre hinterher. Die es
allerdings im Zeitraffer aufholen dirfte. Auch beim Vertrieb und beim Management sucht
China nachdriicklich AnschluB. Katherine Lee, Vertriebsleiterin von Random House in
Hongkong, leistet dabei Pionierarbeit. Selbst Chinesin, betrachtet sie die Entwicklung jedoch
skeptischer als Fachbesucher aus dem fernen Westen. "Viele der hiesigen Verlage
interessieren sich nur fiirs Geschaft, nicht fir die Blicher. Sie fragen immer nur nach unseren
Bestsellern - ganz egal, ob sich die auf den chinesischen Markt Ubertragen lassen. Das
Buchgeschaft verlauft nicht weniger spekulativ als das Gbrige Chinageschaft."

Umgekehrt entwickelt sich manch ausléndischer Ladenhiiter hier zum stillen Bestseller.
Charles Merullo von Endeavour aus London, ein Profi im traditionell internationalen
Bildbandgeschaft, wundert sich, wie gut Hochglanzbande (iber teure Armbanduhren oder
enzyklopadische Walzer zur Weltgeschichte hier laufen. Zu seinem Portfolio gehdrt auch ein
Buch von Jonathan Spence Uber Das chinesische Jahrhundert, an dem mehrere Staatsverlage
seit Jahren interessiert sind. Dem Professor aus Yale vertrauen chinesische Historiker oft
mehr als den eigenen Kollegen. Von den 300 Fotos sind lediglich fiinf "der chinesischen Seite"
nicht genehm. Eines zeigt Parteikader bei einem lukullischen Bankett. Ein fast alltagliches
Motiv, dessen Brisanz aber im Datum der Aufnahme liegt: 1961 - wahrend der schwersten
Hungersnot aller Zeiten.



Die anderen vier Bilder dokumentieren die ZusammenstdBe auf dem Tian’anmen-Platz mit
blutiiberstrémten Demonstranten. Bilder, die im Westen jeder kennt - aber fast niemand in
China. Alle wissen naturlich, was dort im Juni 1989 geschah. Doch es wurden nie Fotos davon
veroffentlicht, denn offiziell haben die Proteste ja nie stattgefunden. Es ware nun ein Leichtes,
diese finf Bilder durch weniger drastische zu ersetzen. Das ware eine pragmatische,
profitable und sehr chinesische Ldsung. Doch was macht Spence? Er besteht in bester
abendlandischer Manier auf der Wahrheit. Lieber 1aBt er sich ein prestigetrachtiges Geschaft

entgehen, als daB er die Geschichte retuschieren wirde.
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Hape Kerkeling bleibt im Regal

Deutsche Autoren tun sich meist schwer in China, mit Ausnahme etlicher héchst erfolgreicher
Kinderbicher sowie wissenschaftlicher und populdrwissenschaftlicher Werke. Ein Indikator
fir die geringe Nachfrage ist der Umstand, daB nur wenige Raubkopien kursieren. Ein
weiterer Indikator ist der noch allzu gut bestlickte Stand von Cai Hongjun, dem wohl
gefragtesten Agenten im deutsch-chinesischen Verlagsgeschaft. Wahrend seine Bestande an
Kinder- und Jugendbiichern schon merklich geplindert wurden, hat sich offenbar noch
niemand an der Belletristik vergriffen. Auch die Sachblicher stehen noch weitgehend in
geschlossener Phalanx. Die Tatsache, daB dieses Jahr weder Lektoren noch Langfinger in
gréBerem Umfang deutsche Werke an sich brachten, hat auch Herrn Cai einen Anflug der
Tianjiner Melancholie beschert. Nachdenklich sitzt er vor seinen vollen Regalen. Selbst Hape

Kerkeling ist noch nicht weg.



V.

Wenn die Garten Trauer tragen

Warum Opa Zhang keine Zeitmaschine besteigen méchte

Die alten kaiserlichen Géarten bilden eine utopische Gegenwelt zur rastlosen, dicht
gedrangten Stadt. Zugleich ist Chinas dramatische Geschichte hier mit Handen zu
greifen. Die Zukunft der Garten bildet seit Jahren eines der beliebtesten
Gespriachsthemen der Stadt.

Das letzte Mal, daB die Volker der Welt sich in Peking versammelten, ging es etwas weniger
zivilisiert zu. AuBer sich vor Gier, marodierten sie durch die kaiserlichen Garten und schlepp-
ten Wagenladungen voll feinsten Porzellans davon, tonnenweise Tafelsilber, kostbaren
Korallenschmuck, Perlen groB wie Taubeneier und tausende vergoldeter Buddhastatuen.
Nachdem alles ausgeraumt war, legten sie Feuer. An Tempel und Pavillons, an Briicken und
Tlrme, an Theater und Bibliotheken. Eine seit Jahrhunderten blihende Gartenkultur, die
selbst im fernen Europa imitiert wurde, sank binnen dreier Tage in Schutt und Asche.

So geschehen im August 1900. An diesem Raubzug beteiligten sich England, Frankreich,
Italien, RuBland, Japan, die Vereinigten Staaten, Osterreich-Ungarn und das Deutsche Reich.
Wahrend der ,Sommerpalast® noch zu Zeiten der Monarchie teilweise wiederhergestellt
wurde, hat sich der benachbarte “Alte Sommerpalast” oder Yuan Ming Yuan bis heute nicht
von dieser Brandschatzung erholt. Es ist ein gebrochener, melancholischer Ort geblieben. Vor
seinen Toren spielt ein blinder Musikant eine elegische Weise. Briinnlein platschern, Spatzen
pfeifen, Plastikdekorationen verstellen den Eingang. Einst war dies der ,Garten der Garten".
Um 1700 von Kaiser Kangxi begonnen, machte ihn dessen kunstsinniger Enkel Qianlong zu
seinem Lebenswerk.



Durch ein Loch im Zaun erkunden wir zundchst den westlichen Teil. Wahrend der Kul-
turrevolution wurden seine Schmuckteiche in Reisfelder und Fischweiher umgewandelt. Seit
Jahren versucht die Verwaltung, die Hauser im Park zu raumen, doch Zuwanderer besetzen
sie rasch wieder. Der ,Garten der vollendeten Herrlichkeit" ist ein griiner Slum geworden.

Die 6stliche Halfte des Parks ist seit den achtziger Jahren wieder zuganglich. Viele altere
Anwohner verbringen hier den ganzen Tag, plaudern, lesen, machen Lockerungsiibungen
und halten ihr Nickerchen. Die Weitlaufigkeit und der Wildwuchs des Yuan Ming Yuan ziehen
bevorzugt Liebespaare und Selbstmérder an. Die Jugend am{siert sich beim Autoscooter und
in Motorbooten. Schulklassen werden turnusmaBig hindurchgeschleust - nie wieder, lernen

sie, dirfe China schwach und wehrlos sein.

Herrschaft und Harmonie

Die chinesische Gartenkunst reicht
2500 Jahre zuritck. Der Garten stellte
nichts geringeres als ein Modell der
Welt dar, einen Kosmos im Kleinformat.
Ordnung und Leben, Herrschaft und
Harmonie sollten eins werden.

e

Der Yuan Ming Yuan besitzt sogar eine europaische Abteilung. Von 1750 an hatten Jesuiten
auf GeheiB des Kaisers ein Dutzend Prunkbauten im abendldndischen Stil geschaffen:
barocke SchléBchen, pittoreske Tirmchen, Labyrinthe und Wasserspiele. Da diese Bauten
aus Stein waren, blieben zumindest ihre Ruinen erhalten - eine elegische Trimmermeile, in
der die Marmorbrocken wie Tofublécke Ubereinander liegen.

Es dammert bereits, als wir diesen kuriosen, gleichsam fernwestlichen Teil des Parks
erreichen. Er laBt sich als Urbild allen abendlandischen Schnickschnacks in China ansehen, all
dieser mehr oder meist weniger gelungenen Anleihen beim alten Europa, die in den letzten
Jahren Uberall aus dem Boden schossen. Vor einer Galerie aus Souvenirldaden und
ImbiBbuden treffen wir Opa Zhang. So jedenfalls nennen ihn die Kollegen, mehr héflich als
herablassend. In aller Ruhe zieht er die Rolladen herunter und schickt sich an, Feierabend zu
machen. Auf den ersten Blick ein einfacher Kioskbesitzer, entpuppt sich Zhang als ein
Zeitzeuge von Rang. Er stamme aus einer ortlichen Bauernfamilie, erzahlt er, die neben dem
Park ein paar Felder besessen hatte. Uber viele Generationen und (iber alle Turbulenzen der
Geschichte hinweg. Seine GroBeltern hatten die Feuersbrunst im Park miterlebt — und aus
ihren Erzahlungen sei sie ihm so gegenwartig, als hatte er selbst den Yuan Ming Yuan in
Flammen aufgehen gesehen.



Da heiBt es immer, Peking
verandere sich rasant, sei nach
den letzten zehn Jahren kaum
wiederzuerkennen, von den
Umwalzungen des 20. Jahr-
hunderts ganz zu schweigen.
Und dann trifft man jemanden
wie Zhang, dessen Familie allen
Umbriichen zum Trotz die
Stellung halt. Er selbst st
Jahrgang 45, nur wenig alter als

das kommunistische Regime.
Illusionslos bezeichnet er sich denn auch als ,,ein Geschopf des Systems". Er kenne nichts
anderes, und er wolle eigentlich auch nichts anderes.

Riickwarts nimmer

Wenn er eine Zeitmaschine besteigen kénnte - in welche Epoche wiirde er dann reisen wollen?
Seine Antwort verblifft uns. Vielleicht, weil wir Européer eben doch gelernte Nostalgiker sind,
weil unsereinem auf Anhieb drei, vier Stationen einfallen wirden, die wir auf so einer

Zeitsafari durchstreifen méchten. Opa Zhang dagegen brummt, er wolle nirgendwohin reisen.
Er wolle nicht weg aus der Gegenwart, ihm gehe es gut, besser als frilher zumindest. In der

Vergangenheit habe er nichts verloren.

Aus gutem Grund sind Chinesen nicht nostalgisch gestimmt.
Sie muBten sehr weit zurickreisen, womoglich in die
Entstehungszeit des Alten Sommerpalastes, um ein vermeint-
lich Goldenes Zeitalter besuchen zu kénnen. Nein, wenn
Uberhaupt, dann liegt dieses Zeitalter noch vor ihnen, wes-
halb sie Veranderungen begriiBen, Althergebrachtes gering
schatzen, und weshalb der Yuan Ming Yuan auch mehr als
hundert Jahre nach seiner Verwiistung noch immer brachliegt.

Wer seine wahren Schatze sehen mochte, muB3 zuriick nach

Europa. Als Beutekunst schmicken sie Museen und
Bibliotheken von London bis Fontainebleau. Worlber sich bereits Victor Hugo emporte.
Frankreich und England schimpfte er nach einem ersten Raubzug 1860 schlicht ,Banditen®.
Er hoffe jedoch, schrieb er in einer flammenden Klage, daB ein geldutertes Europa das
Diebesgut eines Tages zurlickgeben werde. Von wegen - nicht eine Teeschale ist je
zurlickgekehrt.



VI.
Weltstadt ohne Herz?

Peking nach den Spielen

Was wird nun aus den olympischen Wettkampfstitten? Was geschieht mit dem
Hockey- oder dem Baseballstadion, in einem Land, in dem kaum mehr als ein paar
Dutzend Enthusiasten Hockey oder Baseball spielen? Solche Fragen bringen den
Pressesprecher der Spiele nicht aus dem Takt. Andere schon eher.

Bei manchen Langstreckenrennen geschieht es, daB ein Laufer tbers Ziel hinausschieBt und
unbeirrbar weiterrennt. So tief ist er in die Trance der Bewegung versunken und in das
Durchstehen seines Kampfes, daB3 er weder die Glocke zur letzten Runde hért noch die Rufe
der Rennrichter.

In einem ahnlichen Zustand befindet sich offenbar Herr Sun Wei-de. Er war der leitende
Pressesprecher der Olympischen Spiele, und obgleich die nun voriber sind, ist der Mann noch
immer auf 180. Er feuert seine Satze ab wie Salven, gespickt mit Zahlen, Namen, Statements.
Vermutlich ist es ziemlich anstrengend, auf alles eine Antwort wissen zu missen.

Der Mann hat eben StreB3, wiirde man bei uns diagnostizieren. Und genau das fallt daran auf.
Denn StreB gehért eigentlich nicht zur chinesischen Lebenswelt. Was man schon daran
ablesen kann, daB sich im 6ffentlichen Raum kaum Uhren finden. Ich weiB3 es auch deshalb,
weil ich nach einem weltweit verbreiteten, hochoffiziellen und nicht sonderlich plausiblen
Lehrbuch Chinesisch lerne. Dort entspinnt sich in der zweiten Lektion folgender Dialog:

Ni mang ma? - Wo bu mang.
Hast du viel zu tun? - Nein, ich hab' nicht viel zu tun.

Dieser Satz ware in einem deutschen Lehrbuch undenkbar.



Wo ist das Formblatt fiir unangemeldete Fragen?

Herr Sun aber hat kraft seines Amtes viel Kontakt mit westlichen Journalisten gehabt. Zu viel
vermutlich, denn die machen standig StreB3, die kénnen kaum mehr anders. Und das muB
sich auf Sun Ubertragen haben. Irgendwie ist er gar kein richtiger Chinese mehr. So wie ja
auch Pressesprecher kein richtiger chinesischer Beruf ist - bisher reichten Dekrete,
Verlautbarungen und stillschweigende Ubereinkiinfte. DaB Informationen zwischen Obrigkeit
und Offentlichkeit hin- und herwandern, in beide Richtungen, das ist neu. Wo ist das
Formblatt fir unangemeldete Fragen?

Meine paar Nachfragen freilich bringen Herrn Sun nicht weiter in Verlegenheit. Die Zukunft
der olympischen Statten - das hat er parat. Glorreich naturlich! Alles durchdacht, alles auf
dem neuesten Stand. Multifunktional, inter-
national, bilateral. Die Zaune kommen weg, dann
stehen die Hallen offen fir Touristen, Sportler
und Studenten. Wann? Demnachst. Wann genau?
Sehr bald schon. Die Fechthalle? Wird
KongreBzentrum. Das Pressezentrum? Wird auch
KongreBzentrum. Doch, Peking kann das
gebrauchen. Sehr bald schon. Alles durchdacht,

alles auf dem neuesten Stand. Das olympische
Dorf? Schon verkauft! Der Namensgeber fir das Schwimmstadion? Noch geheim. Der fiir das
Olympiastadion? Noch offen. Weitere Fragen?

Nur eine vielleicht noch. Doch die bringt ihn prompt aus dem Konzept. Denn es ist eine
emphatische Frage, vermutlich will ich ihn beruhigen, wo er doch so getrieben wirkt. Ob es
wahrend der Olympischen Spiele einen Ort gegeben hatte, der ihm persénlich ans Herz

gewachsen ware? Er stutzt, kommt aus dem £ : '
Tritt. Na ja, fuige ich an, meine Kolumne sei '
mit Peking privat Gberschrieben, doch bisher
ware noch gar nicht viel Privates darin zur
Sprache gekommen. Herr Sun sucht immer
noch nach einem Ausweg. Nein, meldet er
schlieBlich, also etwas Derartiges, etwas
wirklich Persénliches, so etwas hatte er nicht | : =
zu berichten. B 52 9 1% su X e

Darin scheint er nun doch wieder ganz Chinese. Sein Innerstes bloBzulegen, entspricht so gar
nicht den hiesigen Gepflogenheiten; diese ganze therapeutische Selbstreflektion ist ein rein
abendlandisches Hobby. Auch die Figuren in meinem Lehrbuch geben wenig von sich preis,
und das, obwohl etliche davon sogar Ausldnder sind. Doch wahrscheinlich assimilieren sie
sich bereits. Und natdrlich ist es erst einmal wichtiger, den Weg zum Bahnhof erfragen oder
das Wechselgeld mitzéhlen zu kénnen, als die Labyrinthe der Seele zu erkunden.



Weltstadt mit Hirn?

Dann erzdhle ich Herrn Sun eben etwas Persénliches, vielleicht tut es ihm und unserem
Gesprach gut. Ich bin in Miinchen aufgewachsen, in Sicht- und manchmal sogar Hérweite des
Olympiastadions. Zusammen mit der folgenden FuBballweltmeisterschaft waren die
Olympischen Spiele das groBe Spektakel meiner Kindheit, und was davon blieb, hat meine
Jugend bereichert.

Der weitlaufige Olympiapark war mein Abenteuerspielplatz. Fir das Schwimmstadion hatte
ich eine Dauerkarte, in anderen Arenen habe
ich gelegentlich Wett- bewerbe besucht, bin
in der spateren Hochschulsportanlage
sogar selber einmal mitgerannt. Das
Allzweck-Oval der Olympiahalle war nicht

das schlechteste

Kulturzentrum. Jimmy
| zum  AbschluB die
nach London schlug,

Page etwa, der in Peking
musikalische Bricke

habe ich dort mit Led Zeppelin spielen gehort. Da waren wir freilich beide dreiBig Jahre jinger.

Die Olympischen Spiele haben Mlnchen unwiderruflich modernisiert und internationalisiert.
Aus dieser Zeit stammt auch der Slogan von der "Weltstadt mit Herz" - was abermals zeigt,
daB Gefihle im Westen mehr zdhlen als der Verstand, sonst hatte es ja geheiBen "Weltstadt
mit Hirn".

Etwas in der Art, Herr Sun, das mdgen wir Journalisten. Wir kénnen uns ja in dreiBig Jahren
nochmal unterhalten. Wenn sich alles wieder etwas beruhigt hat.

Uber den Autor

' E

Aus China berichtet: Stefan Schomann. Geboren 1962, freier Autor und Reporter, lebt in Berlin und
Peking. Zuletzt erschien sein Buch Letzte Zuflucht Schanghai im Heyne Verlag: eine wahre
Geschichte aus den vierziger Jahren, Uber die Liebe zwischen einem jungen Wiener Emigranten

und einer Chinesin aus gutem Hause.

Mehr Uber ihn unter www.stefanschomann.de
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Bauchtanz, Bienenlarven und gebratenes Moos

Kultur geht durch den Magen

China entdeckt seine Minderheiten. Kunst und Folklore aus der Provinz sind auch in
der Hauptstadt zusehends prdasent. Eine kleine Rundreise durch die
Nationalitaten-Kiichen von Peking.

Bei der Eréffnungsfeier der Olympischen Spiele reprasentierten 56 fesch kostimierte Kinder
Chinas gesammelte Minderheiten. Wann immer von den Nationalitaten die Rede ist, wird
diese Zahl gebetsmiihlenartig wiederholt. 56! Nicht mehr und nicht weniger. Sie alle leben
unter Chinas groBem, schweren Dach, von der mandschurischen Taiga bis zu den
Tropenwaldern Yunnans. In den letzten Jahren begegnete man dieser Zahl immer haufiger.
China vermarktet zunehmend erfolgreich seine Minoritaten: ihre Kunst und Folklore, ihre
Landschaften und ihre Kiichen.

Ein illustres Beispiel flir diesen Trend bietet der Nationalitdtenpark im Norden der Stadt,
direkt vis-a-vis des Olympiagelandes. Eine ebenso attraktive wie befremdliche
groBchinesische Vdlkerschau. Nur daB es dort nicht genug zu essen gibt. Gut, daB die ganze
Stadt sich mehr und mehr zum Nationalitatenpark entwickelt. Auch wer lediglich Peking
selbst besucht, kann hier einen Rundgang durch China unternehmen - mit dem Finger auf der
Speisekarte.

Pikantes aus dem Wilden Westen
Was darf's denn sein? Geraucherte Pferdegedarme vielleicht? Oder ein kapitaler Schafskopf?
Die uigurische Kuche, aus Chinas Wildem Westen also, genieBt seit je einen abenteuerlichen
Ruf. Hammelpenis mit Schneelotus etwa stellt,
seiner aphrodisiakischen Wirkung wegen, flr
die chinesische Kundschaft des Afanti eine
gehorige Verlockung dar. In Urumtschi
dagegen wird man dergleichen nur selten
aufgetischt bekommen. Afanti - ist das nicht
das Lokal, wo sie zum Kehraus auf den Tischen
tanzen? Genau: eine stadtbekannte Attraktion,

Erlebnis- gastronomie auf Uigurisch. Kaum sind
die Teller abgerdumt, verwandelt sich die Halle in eine wummernde Techno-Disco, und die bis
dahin so zlichtigen Serviererinnen springen juchzend auf die Banke.

Auch andere uigurische Lokale wie das Xi Yu Shi Fu ("ein Restaurant aus westlichen Gefilden")
oder das Si Lu Yi Zhan ("eine Karawanserei an der SeidenstraBe") kdnnen in der
multikulturellen Hauptstadt auf ein treues Publikum zahlen: moslemische Chinesen,
arabische Geschaftsleute, westliche Touristen. Die Gesichter der Angestellten spiegeln die



ganze Bandbreite Eurasiens wieder, von klassisch-antikischen Profilen bis zu ultraschmalen
Schlitzaugen. Auch die Speisekarten decken die komplette SeidenstraBe ab. Lammfleisch
dominiert, doch auch Pferd und Rind gibt es reichlich. Fischgerichte oder Gemusebeilagen
dagegen stellen eher Zugesténdnisse an die chinesische Kundschaft dar.

Augen und Ohren essen mit: Mal treten zinftige Trommler in Lederwesten und
Stulpenstiefeln auf, mal wirbeln Bauchtanzerinnen in Glitzerkostiimen durch die Reihen. Eine
dieser orientalischen Augenweiden ist Pina. Stattlicher Busen, Hlften wie aus Gelantine,
Kuller- statt Mandelaugen, das briinette Haar wild hochtoupiert. Erst nimmt sie die Blihne in
Besitz, schlangelt sich dann zwischen den Tischen hindurch und angelt sich schlieBlich zwei
verlegen grimassierende Opfer, die ihr auf der Tanzflache Gesellschaft leisten missen.

Nach DienstschluB erzahlt sie uns ihre Geschichte. Sie kommt aus einem Dorf im Suden
Xinjiangs. Als ihre Eltern mitbekamen, daB sie in die Welt hinaus wollte, stellten sie sie unter
Hausarrest. Eines Nachts verschwand sie trotzdem und landete schlieBlich als Bauchténzerin
in Peking. Mit ihren Verehrern geht Pina hart ins Gericht. Der ewigen Offerten mude, hat sie
sich schlieBlich einen chinesischen Geschdftsmann geangelt. Was jedoch so manchen
arabischen Kavalier nicht davon abhalt, bis lange nach Feierabend vor dem Lokal
auszuharren, um ihr seine Begleitung anzutragen.

Ein GruB aus dem Siiden: Schweinefleisch in Palmbléattern

Stark vertreten ist auch die Volksgruppe der Dai, die vor allem in der an Laos und Burma
angrenzenden Provinz Yunnan leben. Es gibt Dai-Lokale im groBen Stil, wo Touristen
busweise Exotik tanken. Wer wdre nicht neugierig auf Karpfenlippen mit Tofu, Huhn auf
Gingko oder gebratenes Moos? Ganz zu schweigen von den knusprigen Bienenlarven fir
marchenhafte finfhundert Yuan (fast flinfzig Euro), dem Dai-Pendant zum Hammelpenis?

Dabei waren die Anfénge der Dai-Klche in der Hauptstadt eher unscheinbar, wovon das 1994
eroffnete Chao Shan Dai Jia Lou zeugt. An einer nordwestlichen AusfahrtstraBe gelegen, [aBt
es die tropische Heimat mit Bambusdach und Rattanstiihlen allenfalls erahnen. Die Kiiche
bietet statt schwerer Kost vorwiegend leichte, aromatische Speisen. Nie gesehene
Wildfrichte und Gemiuse, die per Luftbriicke von Kunming eingeflogen werden, dazu Reis in
allen Variationen. Als Teller dienen groBe Blatter.



Die hochste Dichte an Ethno-Lokalen weist eine SeitenstraBe am Nationalitdaten-Institut auf,
an dem Angehdrige der verschiedensten Volksgruppen studieren. Neben koreanischen und
mongolischen Lokalen findet sich hier das De Hong von
Liu Bao. Die Eulenbrille und die mdirrische Attitlide
weisen sie unschwer als die Chefin aus. Als sie vor
zwanzig Jahren von Yunnan nach Peking kam und
damit aus einer Reis- in eine Weizenkultur, fand sie die
hiesige Kiiche ungenieBbar. Und so haben sich ihre
Rezepte unverfalscht erhalten. Im De Hong wird vieles

in einer Art Gehause gekocht: Reis in der Ananas,
Huhn im Bambusrohr, Schweinefleisch in Palmblattern. Der Koch wurde sogar schon von der
deutschen Botschaft eingeladen.

Auf nach Tibet!

Vor dreihundert Jahren sah der 6. Dalai Lama, Tshanyang Gyatso, eine Schénheit in ein
Gasthaus treten. Eine bessere Patronin lieBe sich kaum finden: Makye Ame also. Neben dem
Stammbhaus in Lhasa gibt es seit 2001 eine Dependance in Peking. Diese Erfolgsgeschichte
verdankt sich einer Romanze zwischen der Chinesin Rebecca Mou Xianghui und dem Tibeter
Tsering Wang Qing. Ein Traumpaar der hauptstadtischen Schickeria: sie trotz ihrer Jugend
schon ganz professionelle Gastgeberin, er ein kraftiger, langmahniger Himalaja-Yuppie.

Fast die gesamte Einrichtung wurde aus Lhasa herbeigeschafft: die Teppiche aus Yak-Wolle,
die bronzenen Rducherbecken, die verzierten Truhen und selbst die alte SteinschloBflinte.
Seit der Eroffnung, berichtet Rebecca, sei bereits ein Gutteil der etwa zweitausend Tibeter in
Peking hier gewesen. Daneben zdhlen Schauspieler und Fernsehprominenz zu ihren Gasten,
Funktionare, Studenten, Botschaftspersonal und Lonely-Planet-Leser. Die beiden verstehen
ihr Etablissement als ein "Fenster flir Tibet". Das Regal mit einschldagigen Blichern und
Zeitschriften findet regen Zuspruch, besonders bei jungen Chinesen.




Neben den hohen Preisen stellen die vielen Milchprodukte fir Chinesen eine Hemmschwelle
dar. Buttertee wird als Brechmittel angesehen und Tsampa mit rohem Hackfleisch als Barba-
rei. Doch auch bei der internationalen Klientel gilt die tibetische Kiiche nicht eben als delikat.
Weshalb das Makye Ame auch nepalesische und nordindische Gerichte offeriert. Zu den
Spezialitdten zahlen Amdo-Suppe, gerOstete Wildpilze, Yak-Kase und Yak-Mark. Beim
Anblick des nordindischen Palak Paneer durchzuckt es die deutschen Géaste: schwimmt doch

auf dieser Spinatsuppe aus der mythischen Heimat der Arier ein sahneweiBes Hakenkreuz.

Auch hier betatigt sich das Personal zugleich als Folkloretruppe. Jeden Abend spulen Pekings
Ethno-Lokale so ein kleines Kulturfestival ab. Gastronomisch bilden die Minderheiten die
Wirze Chinas; ohne sie ware die vorherrschende Kost auf Dauer einténig. So auch im Falle
der exotischsten Minderheit, deren Shangri-La im Hotel Kempinski zu finden ist: ein Paulaner
Brduhaus mit Biergarten, das Leberkas, WeiBwirste und Schwarzwalder Kirsch kredenzt.
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VIII.

Aus neu mach alt

Disney ante portas

Denkmalschutz als Mittel zum Zweck: Die neue Einkaufsmeile der Qianmen Dajie
zeigt Chinas unbekiimmerten Umgang mit dem historischen Erbe.

Und stiirzte der Bote endlich aus dem &uf3ersten Tor, liegt erst die Residenzstadt vor ihm,
die Mitte der Welt. Niemand dringt hier durch, und gar mit der Botschaft eines Toten.
Du aber sitzt an deinem Fenster und ertraumst sie dir, wenn der Abend kommt.

Franz Kafka, Eine kaiserliche Botschaft

Unter all den imposanten Stadttoren von Peking ist das Qianmen, das "Vordere Tor", das
Imposanteste. Ein Tor wie eine ganze Burg, ein gebieterisches HALT! vor dem Tian’an-
menplatz und dem kaiserlichen
Palast. Uber vierzig Meter hoch, mit
SchieBscharten fiir Bogenschitzen,
wuchtig wie ein Tresor, dabei
elegant dank der austarierten
Proportionen und der  nobel
geschwungenen Dacher.

Die von Suden darauf zulaufende
Qianmen Dajie war seit je eine der
wichtigsten  EinkaufsstraBen der
Stadt. Im Jahr 1900 wurde sie von
Truppen der westlichen Machte verwiistet. Nach und nach wieder hergestellt, verkam sie

unter Mao zum schabigen Basar, spater hineingepfropfte Neubauten machten sie nicht
besser. Zur Olympiade wurde sie nun ein zweites Mal aufgebaut, um als Nostalgiemeile eine
der groBen Attraktionen der Stadt zu werden.

Warum auf einmal riickwarts bauen?

Die Qianmen Dajie ist bereits begehbar, doch noch stehen
die meisten Laden darin leer. Denn sie ist drei Monate zu
spat fertig geworden. Alle anderen Olympiaprojekte lagen
im Plan, wurden meist sogar vor der Zeit vollendet. Mit der
Qianmen Dajie jedoch gab es Probleme. Denn hier sollte
nichts Neues entstehen, sondern Altes. Die Stadtplaner
taten sich schwer mit der ungewohnten Aufgabe; ein
Neubaugebiet ware langst bezugsfertig. Hier aber wurden




Dutzende von Entwirfen erstellt und wieder verworfen. Sollte man die nebulésen Anfange
aus der Ming-Dynastie beschwéren? Oder den Zustand vor der Verheerung, sagen wir anno
1888? SchlieBlich entschied man sich flir die Zwanziger Jahre, weil davon geniigend
historische Fotos existierten, um eine Rekonstruktion mdglich scheinen zu lassen. Das
Ergebnis ist ein buntes Allerlei aus Kramldden, Theatern, Teehdausern und kleinen Herbergen,
durchsetzt mit kolonialen Einsprengseln wie dem franzdsischen Postamt, dem Uhrturm und -
Gipfel der Nostalgie - einer StraBenbahn.

Egon Erwin Kisch pladierte Ende der dreiBiger Jahre daflir, diese pulsierende StraBe ,mit
einem phosphoreszierenden Strich auf dem Globus zu verzeichnen®. Damals war sie ein
Mythos. Schon viele der historischen Gebdude aber stellten Nachahmungen alterer oder
auslandischer Vorbilder dar. Wir haben es also mit Zitaten von Zitaten zu tun. Kein Wunder,
daB die ganze Szenerie wie eine Kulissenstadt aus einem Filmpark anmutet. Wo steht die
Kamera? Ein Hauch von Disney in Fernost, aber doch sympathischer als Amerikas hirnlose
Konsumwelten, schon weil als erster Laden eine Buchhandlung erdffnete. Die breite
FuBgangerzone wird noch durch Blumenkibel, Sitzbanke und Laternen in Form von Vogel-
kafigen aufgemobelt. In dem schmucken Spalier finden sich etliche Bauten, die hier gar nicht
standen. Umgekehrt wurden viele noch bestehende Hauschen abgerissen, weil sie nicht
reprasentativ genug schienen. Gleichwohl ist die Qianmen Dajie Ausdruck einer Rick-
besinnung, die Peking mittlerweile
dringend braucht. Sie bildet zumindest
ein symbolisches Gegengewicht zur
manischen Modernisierung des letzten
Jahrzehnts.

Raubkopien der Vergangenheit

Nostalgie ist dem chinesischen Denken
weitgehend fremd; Entwickeln geht vor
Bewahren. Dementsprechend  wird

Denkmalschutz hier nicht um seiner
selbst willen betrieben, sondern als Mittel zum Zweck. Wenn er nltzt, wenn er etwas
einbringt, indem er zum Beispiel Touristen anzieht, dann ja. Aber auch dann nur halbherzig.
Es genligt die Rekonstruktion in groben Zligen, als Raubkopie vergangener Zeiten. Ein derart



minuzidés geplantes, vieltausendteiliges Puzzle wie
die Dresdner Frauenkirche ware in China undenkbar,
schon, weil es viel zu lange dauern wirde und
ungeduldige Hauptlinge standig mit ihren launigen
Weisungen dazwischenfunken wirden.

Wo finden wir dann noch das alte, eigentliche China? Wo das kostbare Original? Ein zutiefst
europaischer Reflex, mit seinem Wunsch nach Aura und Authentizitdt. Ich empfehle als
Kontrastprogramm die stidwestlich sich anschlieBende Provinz Shanxi. Sie ist Teil des groBen
LoBplateaus, das gern als Wiege Chinas apostrophiert wird. Nahezu samtliche
Sehenswirdigkeiten hier sind alter als alles, was Besucher in Peking zu Gesicht bekommen.

Die zauberhafte Klosteranlage von Jin Ci etwa, mit ehrwiirdiger Patina und uralten Baumen,
stammt aus der Song-Dynastie, um das Jahr 1000 unserer Zeitrechnung. Die mittelalterliche
Kleinstadt Pingyao, ein chinesisches Rothenburg mit wuchtiger Stadtmauer und
verschachtelten Handelshausern, verlegt ihre Urspriinge gar 2800 Jahre zuriick. Hochst
v ¥ - ' ' apart auch der Qiao Jia Da Yuan, eine
klassische Kaufmannsresidenz, in der
Zhang Yi-mou einen seiner besten Filme
drehte: Dije Rote Laterne. Ein auf-
wihlendes Kammerspiel - lang ist’s her,
jetzt front er dem Machtrausch der
Massenregie, zuletzt bei der olympi-
schen Eréffnungsfeier, an der die Riefen-
stahl ihre helle Freude gehabt hatte.

Auf der Suche nach dem Original

Von dhnlichem Charakter, nur um ein Vielfaches gréBer, ist die trutzige Stadtanlage des
Wang Jia Da Yuan, hingebreitet Giber einen steilen Hang. Teils noch original erhalten, teils
gerade rekonstruiert, gibt sie ein weiteres Beispiel flir Chinas zwiespaltigen Umgang mit
seinem Erbe ab. War der Komplex denn wirklich so gro? Lag er so malerisch hingebreitet da?
Nicht unbedingt, erklaren die Aufseher, aber so macht er mehr her.

Auch Altes muB heutzutage neu sein, um hier etwas zu gelten. Zu den bedeutendsten
Sehenswirdigkeiten Chinas schlieBlich zahlen die Buddhagrotten von Yungang, unweit der
Industriestadt Datong am Nordrand von Shanxi. Davon erzdhlt dann die Kolumne in der
nachsten Woche.



IX.
Vorwarts in die Vergangenheit

Die Reise nach Datong

Auf der Suche nach dem urspriinglichen China geht es nach Shanxi, in den weiten
Westen des Landes. Und in die wilde Stadt Datong, die ein neues, kiinstliches Herz
bekommen soll.

Vom Xi Ke Zhan aus, dem monumentalen Westbahnhof Pekings - treuen Lesern der Kolumne
bereits aus Folge I bekannt - geht es nach Datong. Funf Stunden Fahrt, fur China fast noch
Nahverkehr. Durch ein labyrinthisches Mittelgebirge mit zahlreichen Briicken und Tunnels,
mit griinen Schluchten, lehmigen Flissen und kahlen Klippen. Eine ganz andere Szenerie als
die fade Tiefebene, die man bei Reisen gen Osten oder Siiden zu durchfahren hat.

Shanxi ist arm, Shanxi ist reich

Seit Jahren kursieren unter westlichen Journalisten Gerichte tiber Hohlenbewohner auf dem
groBen LoBplateau. Wenn das keine Story ist! Sie stellen sich haarige, stammelnde
Peking-Menschen vor, die Hirschkeulen (iberm Lagerfeuer résten. Doch dort leben gew6hn-
liche Kleinbauern, arm zwar, aber weder elend noch ungliicklich. Die Hohlen liegen auch nicht
weiB Gott wo verborgen - siidlich von Taiyuan etwa saumen sie die hochmoderne Autobahn.
Einige durften uralt sein, aber die meisten wurden erst vor rund fiinfzig Jahren aus dem Lehm
geschalt. Innen bleibt es im Sommer angenehm kihl, und im Winter halt der Klichenherd sie
warm. Wenn wir noch ein biBchen warten, werden uns Architekten und Baubiologen
Hohlenrdume a la Shanxi unfehlbar als das Nonplusultra 6kologischer Lebensart anpreisen.

Wie die Armut, so liegt auch der Reichtum der Provinz nicht offen zu Tage, sondern steckt in
der Erde: Kohle! Wahrend der Olympiade wurde die Férderung gedrosselt, die Transporte
verringert und die Kraftwerke heruntergefahren, um die Luft weniger zu belasten. Jetzt aber
lauft die Maschinerie wieder auf Hochtouren. Immer wieder begegnen uns Gliterziige und
Lastwagen, beladen mit dem schwarzen Bodenschatz.



Datong ist eine Industriestadt mittlerer GréBe, mit 700.000 Einwohnern im Stadtgebiet und
drei Millionen im GroBraum. Es hat das Flair einer Frontstadt. Peking ist weit, weiter als die
finf Stunden Fahrt es vermuten lassen, wahrend der wilde Westen Chinas splirbar naher
scheint. In den Restaurants schmeiBen die Leute die abgenagten Knochen auf den Boden und
schlirfen I6ffelweise Essig als Lebenselixier. In den wuchtigen Hotels, wo all die Delegationen
und Geschaftsleute absteigen, huschen nachts hiibsche Mdadchen Gber die Flure.

Datongs neue Altstadt

Es dirfte leichtere Jobs geben als den des Fremdenverkehrsdirektors einer solchen Stadt.
Sheng De-an behilft sich, indem er sich den Kadern aus der Energiewirtschaft angleicht: for-
sches Auftreten, volltdnende Stimme, die gewaltigen Brillenglaser wie Schilde vor den Augen.
Datong hat GroBes vor, doziert er. Es soll eine neue Altstadt bekommen. In China kein Para-
dox, sondern Gegenwart. Datong besitzt langst keine Altstadt mehr, daflir hat der groBe
Sprung nach vorn gesorgt. Nun zeigt sich, daB der alte Krempel etwas wert gewesen ware.
Also versucht man einen kleinen Sprung zurlick. So soll die Stadtmauer aufgemdbelt werden,
ein krimelnder, mit Unkraut bewachsener Lehmwall. Doch jetzt wird Datong sich eine Mauer
aus Ziegeln leisten, die macht mehr her. Auch der Trommel- und der Glockenturm sollen
wiedererstehen. Wobei der Glockenturm noch steht, wenn auch schwer vernachlassigt. Der
Trommelturm dagegen steht nicht mehr, und prompt widmet Sheng ihm mehr
Aufmerksamkeit. Denn es geht um einen Neubau, der genieB3t héheres Prestige.

Ein paar weitere Relikte sind noch vorhanden. Die Mauer der neun Drachen etwa, ein flinfzig
Meter langes, mit glasierten Ziegeln verkleidetes Prunkstiick, das sogar im Kaiserpalast in
Peking nachgebaut wurde. Oder das Huanyansi-Kloster, eine stille Oase im Getdse der Stadt.
Es stammt aus der Liao-Zeit, die 916 begann. Aus Peking kommend, stutzt man bei
dreistelligen Jahreszahlen. Da fehlt doch was? Nein, da fehlt nichts, fir Shanxi ist das kein
Alter. Von der Baustelle nebenan dringen ungewdhnliche Gerausche herliber: Dort wird
gesdagt, dort wird mit Holz gebaut statt mit Stahlbeton. Die groBe Klosterhalle soll im alten Stil
errichtet werden. Es ist die langsamste Baustelle Datongs.




Der Fortschritt als Staatsreligion

Zu den Hohepunkten der weiteren Umgebung zahlt das "hangende Kloster" von Hunyuan.
Wie Schwalbennester schmiegen sich die Pavillions an die Felswand, getragen nur von
dinnen Stitzen, kaum stabiler als EBstdbchen. Die perfekte Kulisse flir einen Fantasy-Film -
aber aus dem 6. Jahrhundert. Dahinter ragt der Gebirgszug des Heng Shan auf, einen der
funf heiligen Berge des Daoismus, besetzt mit weiteren Kléstern und Tempeln.

So reizvoll diesen Attraktionen auch sind, damit
allein kdénnte Herr Sheng wohl nur schwer
internationale Touristen herbeilocken. Doch er hat
noch einen Trumpf. Ausgerechnet Datong besitzt ein
Kulturerbe von Weltrang: die Yungang- Grotten.
Etwa eine halbe Fahrstunde westlich der Stadt

begegnen wir dort den groBten Hohlenbewohnern
Shanxis: achtzehn Meter hohen Buddhas. Stoisch FS§ 777 /7 .

thronen die Sitzriesen in ihren Lehmgewdlben und blicken mit wehen Augen in die Zeit. Sie
entstanden um 500 unserer Zeitrechnung; fast noch Antike also. In einer Front reihen sich
250 Grotten und Felsnischen aneinander, besetzt mit Abertausenden von Statuen und

Statuetten.

4000 Kilometer entfernt, im afghanischen Bamiyan, ragten bis zu ihrer Zerstérung durch die
Taliban ahnliche Kolosse aus der selben Zeit auf. Auch weit im Westen Chinas finden sich
derartige Hohlentempel. Aber so weit im Nordosten, so nahe an Peking! Kaum vorstellbar,
daB dieser riesige, schwer zu durchdringende Kontinent einmal eine derartige kulturelle
Einheit besaB, und daB der Buddhismus in China einst Staatsreligion war. Heute ist es der
Fortschritt, und dem hat selbst Buddha wenig entgegenzusetzen.




X.
Die chinesische Seele

Ein Ratsel wird gellftet

Abschied nach zehn Wochen in Peking. Unser Autor speist mit der smarten Bi Jinyi
und ergriindet das Geheimnis chinesischer Beziehungen.

Ich habe einen Freund hier, der von sich sagt, er sei Pessimist. Fiir einen Chinesen eine
bemerkenswerte Feststellung. Alle Gbrigen, die ich in Peking getroffen habe, haben sich nie
als etwas bezeichnet, schon gar nicht als etwas so Schwieriges wie einen Pessimisten. Wenn
Uberhaupt, wirden sie sich vereinzelt als Realisten, ganz vereinzelt vielleicht sogar als
Optimisten sehen. SchlieBlich brummt die Wirtschaft und strotzt das Land; Chinesen gehen
im Weltraum spazieren und haben im Medaillenspiegel den ersten Platz belegt, sowohl bei der
Behindertenolympiade wie bei der der weniger Behinderten, und dann auch noch bei der
Deutsch-Olympiade des Goethe-Instituts.

Doch eigentlich tut man das hier nicht: sich als etwas zu bezeichnen. Man macht tberhaupt
kein Aufhebens von sich, und schon gar nicht vereinzelt. Denn was hat der Fisch davon, wenn
er aus dem Schwarm ausschert? Nichts als Schwierigkeiten. Der Vogel, der als erstes den
Kopf aus der Hohle herausstreckt, so lehrt eine Redensart, wird als erster geschossen. Nein,
lieber bleibt man im Schutz der Allgemeinheit. Man strebt nicht nach drauBen, sondern ins
Zentrum, ins Reich der Mitte. Bis heute staune ich Uber das Bekenntnis dieses Freundes: Sagt
er doch glatt, er sei Pessimist! Fehlt nur noch, daB er es auf seine Visitenkarte pragen laBt.
Platz daflir ware genug; selbst fiir einen Chinesen besitzt er einen sehr kurzen Namen, alles
in allem nur vier Buchstaben.



Ich habe eine Freundin hier, die von sich sagt, sie tate nichts. Flr eine Auslanderin in Peking
eine bemerkenswerte Feststellung. Alle ibrigen, die ich dort getroffen habe, tun immerfort
alles Mdogliche. Beraten ein Ministerium, leiten ein Institut, handeln mit Antiquitaten,
schreiben ein Buch, bereiten Schiler auf die
Deutsch-Olympiade vor oder studieren Chinesisch, um
dann spater ein Ministerium beraten oder mit
Antiquitdten handeln zu kdénnen. Sie aber winkt ab -
nein, ich tue nichts. Auf ihrer Visitenkarte ware
allerdings auch kaum Platz fiir eine Berufsbezeichnung,
beansprucht doch allein ihr Name zwei volle Zeilen. 38
Buchstaben, eine franzosische Aristokratin mit
mehreren Von und Zus. Schon dieses Namens wegen
liebe ich sie, und mehr noch fir ihre unorthodoxen
Ansichten. Es ist ja nicht so, daB es bei uns keinen
Gruppenzwang gabe. Neulich hat sie die Chinesen als

Marsmenschen auf Erden bezeichnet. Sie darf das sagen, B
sie liebt China und lebt seit vielen Jahren hier. Aber sie fragt eben nicht danach, was man
sagen darf und was nicht. Das mit den Marsmenschen hat sie schon vor dem
Weltraumspaziergang gesagt und eher als Kompliment gemeint: daB sie eben ein ganz
eigenes Volk seien, diese Chinesen, ungewohnt zahlreich zwar, doch angenehm unpratentids
und von aparter, ratselhafter Andersartigkeit.

Pekinger Allerlei mit einer Psychologin

Um die Ratsel der chinesische Seele ein wenig zu liften, habe ich mich mit Bi Jinyi verabredet,
einer bekannten Fernsehpsychologin. Was wahrscheinlich eine Tautologie darstellt, denn
unbekannte Fernsehpsychologinnen dirfte es kaum geben. Sie ladt mich zum Mittagessen in
ihrer Nachbarschaft ein, "nichts Besonderes, nur ein paar Happchen". Tofu, Teigtaschen,
Pilze, ein biBchen Schwein, ein biBchen Huhn. Und scharfen Fisch, versteht sich. Dazu
verschiedene Gemlise, Pekinger Allerlei. Jinyi erweist sich als eine resolute, lebenstilichtige,
wohlgendhrte Frau um die vierzig. Wie sich herausstellt, handelt sie nebenbei mit
Antiquitdten und schreibt gerade an ihrem dritten Buch. AuBerdem berat sie Liebes- und
Ehepaare, sofern sich diese eben soweit zu vereinzeln getrauen, daB sie ihre Note vor
laufender Kamera auf den Tisch legen. Wobei sie laut Jinyi so individualistisch gar nicht sind.

Denn bei 85 Prozent aller Partnerschaften gehe es um das Gleiche. Um Liebe? Falsch. Um Sex?
Auch falsch. Um Macht vielleicht, oder um Eifersucht, oder um die graBliche, nicht
auszuhaltende Einsamkeit, die andernfalls droht? Alles falsch, bescheidet sie in ihrer forschen



Art und angelt nach den Lotoswurzeln. Bei 85 Prozent aller Partnerschaften gehe es ums Geld.
Nicht immer offen- sichtlich vielleicht,
und auch nicht immer gleich von Anfang

unausweichlich.
Loffel, dreht ihn
hohlen Hand

sich eine gute

an, aber dennoch
Jinyi greift sich einen
um und streicht mit der
daruber hin. "So flhlt
Beziehung an. Rund und geschmeidig.
Du bleibst nirgendwo hangen, du verletzt
Bild, lachle ich.

. .. . e = . 3 5.5 . .
"Eine schoéne Illusion", e ey : erwidert sie und

dich nicht." Ein schénes

rangiert den Loffel aus. "Neun von zehn Ehen sind wie Gabeln oder Messer."

Beziehung als Joint Venture

Bislang lebte ich in der Vorstellung, daB eine Partnerschaft, eine Ehe gar, ein lustvolles
Blndnis zweier Individuen darstelle. Doch Jinyi 6ffnet mir die Augen: Eine Ehe ist ein Joint
Venture zwischen zwei Familien, punktum. Ein Geschaft zum beiderseitigen Vorteil, das
jedoch leicht zum beiderseitigen Nachteil gereichen kann. Ihr Menschenbild ist durch ihre
finfzehn Jahre als Scheidungsanwaltin gepragt. Wie das mit dem Antiquitatenhandel, den
Psycho-Ratgebern und der Fernsehshow zusammengehe? Ach, meint sie, multiple Karrieren
seien heute nichts Besonderes mehr,
schon gar nicht far Frauen.
Womit wir beim nachsten Problem
waren. Es ist nicht ihr Problem, sondern

das der chinesischen Manner: Die Frauen

sind heute viel unabhangiger als

friher. Das behagt den Mannern nicht.

Wozu werden sie dann noch gebraucht?

Jinyi schielt nach dem Loffel, zuckt jedoch
mit den Schultern. Fest steht: Die Mdnner stecken in der Krise. Wie reagieren sie darauf? Sie
verhalten sich erst recht so wie friiher. Denn was tun sie seit den neunziger Jahren, kaum dafB
sie etwas Geld gescheffelt haben? Sie kaufen sich ein Auto? Falsch. Sie gehen auf Reisen?
Auch falsch. Nein, sie legen sich als erstes eine Geliebte zu. Wie zur Feudalzeit und auch noch
in den Jahren der Republik. Nicht etwa zum SpaB, obwohl man das nicht ausschlieBen sollte.
Sondern aus Pflichtgefiihl. "Mehr Geld, mehr Sex", meint Jinyi und schiebt mir die

geschnetzelten Schweinelenden zu. Ab einem gewissen Status werde das einfach erwartet.

Wahrend ich Gber meinen Status und die damit einhergehenden Verpflichtungen nachsinne,
Uberlegt Jinyi, ob wir nicht doch noch Nudeln bestellen sollten? Au ja, ermuntere ich sie,
obwohl ich langst satt und zufrieden bin. Doch wie das alte Sprichwort sagt: Keine Liebe ist
aufrichtiger als die zu gutem Essen.



Mit dieser Kolumne endet unsere Serie "Peking privat"

Dank an Till Bartels, Jing Bartz, Chen Lingshan, Adrian Geiges, Han Zhiyuan, Tilman Lesche,
Li Qing, Li Yue, George Lindt, Liu Guosheng, Johannes Kliichler, Margot Litten, Song Xinyan,
Richard Trappl, Yin Fang und, von ganzem Herzen, an Wu Hui



